RIFLE '‘M' DIES - LYMAN 308 WIN - 7.62X54R RIFLE M DIE

Expands and flares the case mouth to help ensure consistent bullet seating
during reloading. Two-step operation gives brass a longer service life because
it doesn't stretch the case like a standard expander button. When used to
reload cast bullets it prevents "shaving" bullet material during seating.
Hardened steel, heat treated to Rc 50 and hand polished before and after to
an 8 RMS finish. Shellholder not included.

Attributes

Name: LYMAN 308 WIN - 7.62X54R RIFLE M DIE
Manufacturer: LYMAN

Product no.: 749012480

Mfr. No.: 7349002

Cartridge: 308 Winchester

Die Style: Expander Dies

Delivery weight: 0.272kg

UPC: 011516790026

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur RIFLE 'M' DIES LYMAN
308 WIN 7.62X54R RIFLE M DIE

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich fur die RIFLE 'M' DIES LYMAN 308 WIN 7.62X54R RIFLE M DIE entschieden hast. Dieses
Produkt wurde entwickelt, um dir beim sicheren und effektiven Wiederladen von Munition zu helfen. Es ist
wichtig, die Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen in diesem Handbuch zu befolgen, um eine sichere Nutzung
und optimale Leistung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Lies und verstehe die Anweisungen des Herstellers, bevor du das Produkt verwendest.

¢ Verwende das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck, namlich um den Hulsenmund flr das
Wiederladen zu erweitern und zu flare.

¢ Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.

¢ Stelle sicher, dass du dich in einem gut bellifteten Bereich befindest, wenn du Munition wiederladst.

¢ Trage geeignete Schutzausristung, wie Schutzbrille und Handschuhe, beim Umgang mit
Wiederladegeraten.

e Uberpriife das Produkt regelmé&Rig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung vor jeder
Verwendung.

¢ Melde unsichere Bedingungen oder Vorfalle den zustandigen Behdérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

e Uberschreite nicht die empfohlenen Druckgrenzen beim Wiederladen von Munition.

¢ Stelle sicher, dass die Matrize sicher in der Wiederladepresse installiert ist, bevor du sie verwendest.

¢ Vermeide (ibermaRige Kraftanwendung beim Erweitern oder Flaren des Hilsenmunds, um Schaden an
der Matrize oder den Hilsen zu verhindern.

¢ Achte bei der Verwendung mit Gussgeschossen auf die richtige Ausrichtung, um das "Abscheren" von
Geschossmaterial zu vermeiden.

¢ Halte Hande und andere Kérperteile wahrend des Betriebs von beweglichen Teilen fern.

¢ Bewahre die Matrize an einem sicheren Ort auf, wenn sie nicht in Gebrauch ist, um versehentliche
Verletzungen zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation:

o Stelle sicher, dass deine Wiederladepresse sauber und frei von Ablagerungen ist.
o Setze die RIFLE 'M' DIE gemaR den Anweisungen des Herstellers in die Wiederladepresse ein.
o Ziehe die Matrize fest an, um Bewegungen wahrend des Betriebs zu verhindern.

2. Nutzung:

Bereite deine Hilsen vor, indem du sie reinigst und auf Schaden tberprifst.

Setze die Hilse in den Hllsenhalter und positioniere sie unter der Matrize.

Betatige die Wiederladepresse, um den Hulsenmund zu erweitern und zu flare. Verwende eine
gleichmaRige, ruhige Bewegung, um Schaden an der Hulse zu vermeiden.

Nachdem du die Hiilse erweitert hast, nimm sie heraus und Uberprife sie auf die richtige Flare.

[¢]

[¢]

o

[¢]

3. Nach der Nutzung:



o Reinige die Matrize nach jeder Verwendung, um ihre Leistung und Langlebigkeit zu erhalten.
o Bewahre die Matrize in einem schutzenden Gehause oder Behalter auf, um Schaden zu vermeiden.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge beschadigte oder abgenutzte Komponenten gemal den lokalen Vorschriften.
e Wirf die Matrize nicht im regularen Hausmiill weg. Uberpriife stattdessen bei deiner értlichen
Abfallentsorgungsstelle die richtigen Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FlUr Fragen oder Bedenken zur Verwendung der RIFLE 'M' DIES LYMAN 308 WIN 7.62X54R RIFLE M DIE, besuche
bitte die Website des Herstellers oder kontaktiere deren Kundenservice fur Unterstitzung. Stelle sicher, dass du
die Produktdetails zur Hand hast, wenn du Unterstitzung suchst.

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du ein sicheres und effektives Wiederladen mit
deiner RIFLE 'M' DIES LYMAN 308 WIN 7.62X54R RIFLE M DIE gewahrleisten. Vielen Dank, dass du die Sicherheit
in deinen Wiederladepraktiken priorisierst.



Safety Instruction Guide for RIFLE 'M' DIES
LYMAN 308 WIN 7.62X54R RIFLE M DIE

Introduction

Thank you for choosing the RIFLE 'M' DIES LYMAN 308 WIN 7.62X54R RIFLE M DIE. This product is designed to
assist you in reloading ammunition safely and effectively. It is important to follow the safety guidelines and
instructions provided in this manual to ensure safe usage and optimal performance.

General Safety Guidelines

¢ Always read and understand the manufacturer's instructions before using the product.

Use the product only for its intended purpose, which is to expand and flare the case mouth for reloading.
Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

Ensure that you are in a wellventilated area when reloading ammunition.

Wear appropriate safety gear, such as safety glasses and gloves, when handling reloading equipment.
Regularly inspect the product for any signs of wear or damage before each use.

Report any unsafe conditions or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Do not exceed the recommended pressure limits when reloading ammunition.

Ensure that the die is securely installed in the reloading press before use.

Avoid using excessive force when expanding or flaring the case mouth to prevent damage to the die or
cases.

When using with cast bullets, ensure proper alignment to prevent "shaving" of bullet material.

Always keep hands and other body parts clear of moving parts during operation.

Store the die in a safe place when not in use to prevent accidental injury.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Ensure that your reloading press is clean and free of debris.
o Insert the RIFLE 'M' DIE into the reloading press according to the manufacturer's instructions.
o Tighten the die securely to prevent movement during operation.

2. Usage:

o Prepare your brass cases by cleaning and inspecting them for damage.

o Insert the brass case into the shell holder and position it under the die.

o QOperate the reloading press to expand and flare the case mouth. Use a smooth, steady motion to
avoid damaging the case.

o After expanding, remove the case and inspect it for proper flare.

3. PostUsage:

o Clean the die after each use to maintain its performance and longevity.
o Store the die in a protective case or container to prevent damage.



Disposal Instructions

¢ Dispose of any damaged or worn components in accordance with local regulations.
¢ Do not throw the die in regular household waste. Instead, check with your local waste management
facility for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the use of the RIFLE 'M' DIES LYMAN 308 WIN 7.62X54R RIFLE M DIE,
please refer to the manufacturer's website or contact their customer service for assistance. Always ensure you
have the product details on hand when seeking support.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective reloading experience with your RIFLE
‘M' DIES LYMAN 308 WIN 7.62X54R RIFLE M DIE. Thank you for prioritizing safety in your reloading practices.



Guia de Instrucciones de Seguridad para RIFLE
'‘M' DIES LYMAN 308 WIN 7.62X54R RIFLE M DIE

Introduccion

Gracias por elegir el RIFLE 'M' DIES LYMAN 308 WIN 7.62X54R RIFLE M DIE. Este producto esta disefiado para
ayudarte a recargar municiones de manera segura y efectiva. Es importante seqguir las pautas de seguridad e
instrucciones proporcionadas en este manual para garantizar un uso seguro y un rendimiento éptimo.

Directrices Generales de Seguridad

¢ Siempre lee y comprende las instrucciones del fabricante antes de usar el producto.

e Usa el producto solo para su propdsito previsto, que es expandir y ensanchar la boca del cartucho para el
recargado.

e Mantén el producto fuera del alcance de nifios y usuarios no autorizados.

e AsegUrate de estar en un area bien ventilada cuando recargues municiones.

¢ Usa equipo de seguridad apropiado, como gafas de seguridad y guantes, al manejar equipos de recarga.

¢ Inspecciona regularmente el producto en busca de signos de desgaste o dafio antes de cada uso.

¢ Informa sobre cualquier condicién insegura o incidente a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ No excedas los limites de presién recomendados al recargar municiones.

e Asegurate de que el die esté instalado de manera segura en la prensa de recarga antes de usarlo.

¢ Evita usar fuerza excesiva al expandir o ensanchar la boca del cartucho para prevenir dafios al die 0 a los
cartuchos.

e Cuando uses balas de plomo, asegurate de una alineacién adecuada para prevenir el "afeitado" del
material de la bala.

¢ Siempre mantén las manos y otras partes del cuerpo alejadas de las partes mdviles durante la operacién.

e Guarda el die en un lugar seguro cuando no esté en uso para prevenir lesiones accidentales.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion:

o AsegUrate de que tu prensa de recarga esté limpia y libre de escombros.
o Inserta el RIFLE 'M' DIE en |a prensa de recarga de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
o Aprieta el die de manera segura para evitar movimientos durante la operacién.

2. Uso:

[¢]

Prepara tus cartuchos de latén limpidndolos e inspeccionandolos en busca de dafios.

Inserta el cartucho de latdn en el soporte de cartuchos y colécalo debajo del die.

Opera la prensa de recarga para expandir y ensanchar la boca del cartucho. Usa un movimiento
suave y constante para evitar dafar el cartucho.

Después de expandir, retira el cartucho e insértalo para verificar el ensanchado adecuado.

[¢]

[¢]

[¢]

3. PostUso:

o Limpia el die después de cada uso para mantener su rendimiento y longevidad.
o Guarda el die en una caja o contenedor protector para prevenir dafos.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha cualquier componente dafiado o desgastado de acuerdo con las regulaciones locales.
* No arrojes el die en la basura doméstica regular. En su lugar, consulta con tu instalacién de gestién de
residuos local para conocer los métodos de eliminacién adecuados.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con el uso del RIFLE 'M' DIES LYMAN 308 WIN 7.62X54R RIFLE
M DIE, consulta el sitio web del fabricante o contacta su servicio al cliente para obtener asistencia. Asegurate de
tener los detalles del producto a mano al buscar soporte.

Al seqguir estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar una experiencia de recarga segura y efectiva con
tu RIFLE 'M' DIES LYMAN 308 WIN 7.62X54R RIFLE M DIE. Gracias por priorizar la seguridad en tus practicas de

recarga.



Guide de sécurité pour RIFLE 'M' DIES LYMAN 308
WIN 7.62X54R RIFLE M DIE

Introduction

Merci d'avoir choisi le RIFLE 'M' DIES LYMAN 308 WIN 7.62X54R RIFLE M DIE. Ce produit est concu pour t'aider a
recharger des munitions de maniere sire et efficace. Il est important de suivre les directives de sécurité et les
instructions fournies dans ce manuel pour garantir une utilisation sécurisée et des performances optimales.

Directives de sécurité générales

¢ Lis toujours et comprends les instructions du fabricant avant d'utiliser le produit.

o Utilise le produit uniquement pour son objectif prévu, qui est d'élargir et de flare I'ouverture de la douille
pour le rechargement.

e Garde le produit hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.

e Assuretoi d'étre dans un endroit bien ventilé lorsque tu recharges des munitions.

¢ Porte un équipement de sécurité approprié, comme des lunettes de sécurité et des gants, lors de la
manipulation de I'équipement de rechargement.

¢ Inspecte régulierement le produit pour tout signe d'usure ou de dommage avant chaque utilisation.

» Signale toute condition ou incident dangereux aux autorités compétentes.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

¢ Ne dépasse pas les limites de pression recommandées lors du rechargement des munitions.

e Assuretoi que le die est correctement installé dans la presse de rechargement avant de I'utiliser.

e Evite d'utiliser une force excessive lors de I'élargissement ou du flare de I'ouverture de la douille pour
éviter d'endommager le die ou les douilles.

¢ Lors de l'utilisation avec des projectiles en plomb, assuretoi d'un bon alignement pour éviter la "coupe"
du matériau du projectile.

e Garde toujours tes mains et d'autres parties du corps éloignées des pieéces mobiles pendant I'opération.

¢ Range le die dans un endroit s(r lorsqu'il n'est pas utilisé pour éviter les blessures accidentelles.

Instructions d'installation et d'utilisation

1. Installation :

o Assuretoi que ta presse de rechargement est propre et exempte de débris.

o Insére le RIFLE 'M' DIE dans la presse de rechargement conformément aux instructions du
fabricant.

o Serre fermement le die pour éviter tout mouvement pendant I'opération.

2. Utilisation :

[¢]

Prépare tes douilles en la nettoyant et en les inspectant pour détecter d'éventuels dommages.
Insére la douille dans le portedouille et positionnela sous le die.

Actionne la presse de rechargement pour élargir et flarer I'ouverture de la douille. Utilise un
mouvement doux et régulier pour éviter d'endommager la douille.

Aprés I'élargissement, retire la douille et inspectela pour vérifier le flare approprié.

[¢]

[¢]

o

3. Apres utilisation :

o Nettoie le die aprés chaque utilisation pour maintenir ses performances et sa longévité.
o Range le die dans un étui ou un conteneur de protection pour éviter les dommages.



Instructions d'élimination

e Elimine tout composant endommagé ou usé conformément aux réglementations locales.
* Ne jette pas le die dans les déchets ménagers ordinaires. Vérifie aupres de ton installation de gestion des
déchets locale pour connaftre les méthodes d'élimination appropriées.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant I'utilisation du RIFLE 'M' DIES LYMAN 308 WIN 7.62X54R RIFLE
M DIE, consulte le site Web du fabricant ou contacte leur service client pour obtenir de I'aide. Assuretoi d'avoir
les détails du produit a portée de main lorsque tu cherches du soutien.

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux garantir une expérience de rechargement siire et efficace avec
ton RIFLE 'M' DIES LYMAN 308 WIN 7.62X54R RIFLE M DIE. Merci de prioriser la sécurité dans tes pratiques de
rechargement.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per RIFLE 'M'
DIES LYMAN 308 WIN 7.62X54R RIFLE M DIE

Introduzione

Grazie per aver scelto il RIFLE 'M' DIES LYMAN 308 WIN 7.62X54R RIFLE M DIE. Questo prodotto & progettato per
assisterti nel ricaricare munizioni in modo sicuro ed efficace. E importante seguire le linee guida di sicurezza e le
istruzioni fornite in questo manuale per garantire un uso sicuro e prestazioni ottimali.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Leggi e comprendi sempre le istruzioni del produttore prima di utilizzare il prodotto.

e Utilizza il prodotto esclusivamente per il suo scopo previsto, che & quello di espandere e flare I'apertura
della cartuccia per il ricaricamento.

e Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

¢ Assicurati di trovarti in un'area ben ventilata quando ricarichi munizioni.

¢ Indossa I'equipaggiamento di sicurezza appropriato, come occhiali protettivi e guanti, quando maneggi
attrezzature per il ricaricamento.

¢ Ispeziona regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni prima di ogni utilizzo.

¢ Riporta eventuali condizioni o incidenti non sicuri alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non superare i limiti di pressione raccomandati durante il ricaricamento delle munizioni.

Assicurati che la matrice sia installata saldamente nella pressa per il ricaricamento prima dell'uso.

Evita di applicare forze eccessive quando espandi o flari I'apertura della cartuccia per prevenire danni alla
matrice o ai casi.

Quando utilizzi proiettili in piombo, assicurati di un allineamento corretto per prevenire la "raschiatura"
del materiale del proiettile.

Tieni sempre le mani e altre parti del corpo lontane dalle parti in movimento durante I'operazione.

¢ Conserva la matrice in un luogo sicuro quando non € in uso per prevenire infortuni accidentali.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

o Assicurati che la tua pressa per il ricaricamento sia pulita e priva di detriti.
o Inserisci il RIFLE 'M' DIE nella pressa per il ricaricamento secondo le istruzioni del produttore.
o Serrare la matrice in modo sicuro per prevenire movimenti durante I'operazione.

2. Uso:

o Prepara i tuoi casi di ottone pulendoli e ispezionandoli per eventuali danni.

o Inserisci il caso di ottone nel supporto per cartucce e posizionalo sotto la matrice.

o Aziona la pressa per il ricaricamento per espandere e flare I'apertura della cartuccia. Utilizza un
movimento fluido e costante per evitare di danneggiare il caso.

o Dopo I'espansione, rimuovi il caso e ispezionalo per verificare il corretto flare.

3. PostUso:

o Pulisci la matrice dopo ogni uso per mantenere le sue prestazioni e longevita.
o Conserva la matrice in una custodia o contenitore protettivo per prevenire danni.



Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Smaltisci eventuali componenti danneggiati o usurati in conformita con le normative locali.
¢ Non gettare la matrice nei rifiuti domestici normali. Controlla invece con la tua struttura di gestione dei
rifiuti locale per i metodi di smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante I'uso del RIFLE 'M' DIES LYMAN 308 WIN 7.62X54R RIFLE M
DIE, ti invitiamo a visitare il sito web del produttore o contattare il loro servizio clienti per assistenza. Assicurati
di avere i dettagli del prodotto a portata di mano quando cerchi supporto.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza di ricaricamento sicura ed efficace con il
tuo RIFLE 'M' DIES LYMAN 308 WIN 7.62X54R RIFLE M DIE. Grazie per aver dato priorita alla sicurezza nelle tue
pratiche di ricaricamento.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for RIFLE 'M' DIES
LYMAN 308 WIN 7.62X54R RIFLE M DIE

Introduksjon

Takk for at du valgte RIFLE 'M' DIES LYMAN 308 WIN 7.62X54R RIFLE M DIE. Dette produktet er designet for a
hjelpe deg med & omlade ammunisjon pa en trygg og effektiv mate. Det er viktig a falge
sikkerhetsretningslinjene og instruksjonene som er gitt i denne manualen for a sikre trygg bruk og optimal
ytelse.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

Les alltid og forsta produsentens instruksjoner fgr du bruker produktet.

Bruk produktet kun til sitt tiltenkte formal, som er a utvide og flare hylsemunnen for omlading.
Hold produktet utilgjengelig for barn og uautoriserte brukere.

Sgrg for at du befinner deg i et godt ventilert omrade nar du omlader ammunisjon.

Bruk passende verneutstyr, som vernebriller og hansker, nar du handterer omladingsutstyr.
Inspiser jevnlig produktet for tegn pa slitasje eller skade far hver bruk.

Rapporter eventuelle usikre forhold eller hendelser til de aktuelle myndighetene.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

e |kke overskrid de anbefalte trykkgrensene nar du omlader ammunisjon.

¢ Sgrg for at dies er sikkert installert i omladingspressen far bruk.

e Unnga a bruke overdreven kraft nar du utvider eller flarer hylsemunnen for a forhindre skade pa dies eller
hylser.

o Nar du bruker med stgpte prosjektiler, sgrg for riktig justering for & forhindre "avskjaering" av
prosjektilmateriale.

¢ Hold alltid hender og andre kroppsdeler unna bevegelige deler under drift.

e Oppbevar dies pa et sikkert sted nar den ikke er i bruk for & forhindre utilsiktet skade.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installasjon:

o Sgrg for at omladingspressen din er ren og fri for rusk.
o Sett inn RIFLE 'M' DIE i omladingspressen i henhold til produsentens instruksjoner.
o Stram dies sikkert for & forhindre bevegelse under drift.

2. Bruk:

[¢]

Forbered messinghylsene dine ved & rengjere og inspisere dem for skade.

Sett inn messinghylsen i hylseholderen og plasser den under dies.

Betjenn omladingspressen for a utvide og flare hylsemunnen. Bruk en jevn, kontrollert bevegelse
for & unnga skade pa hylsen.

Etter utvidelse, fjern hylsen og inspiser den for riktig flare.

[¢]

[¢]

[¢]

3. Etter bruk:

o Rengjer dies etter hver bruk for & opprettholde ytelsen og levetiden.
o Oppbevar dies i en beskyttende boks eller beholder for a forhindre skade.



Avfallsinstruksjoner

¢ Bli kvitt eventuelle skadde eller slitte komponenter i samsvar med lokale forskrifter.
o |kke kast dies i vanlig husholdningsavfall. Sjekk i stedet med ditt lokale avfallshandteringsanlegg for
riktige avfallsmater.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For eventuelle spgrsmal eller bekymringer angdende bruken av RIFLE 'M' DIES LYMAN 308 WIN 7.62X54R RIFLE
M DIE, vennligst referer til produsentens nettside eller kontakt deres kundeservice for hjelp. Sgrg alltid for at du
har produktdetaljene tilgjengelig nar du sgker statte.

Ved a fglge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre en trygg og effektiv omladeopplevelse med din RIFLE 'M'
DIES LYMAN 308 WIN 7.62X54R RIFLE M DIE. Takk for at du prioriterer sikkerhet i dine omladepraksiser.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla RIFLE 'M' DIES
LYMAN 308 WIN 7.62X54R RIFLE M DIE

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér RIFLE 'M' DIES LYMAN 308 WIN 7.62X54R RIFLE M DIE. Produkt ten zostat zaprojektowany
w celu pomocy w bezpiecznym i skutecznym ponownym tadowaniu amunicji. Wazne jest, aby przestrzegac
wytycznych dotyczacych bezpieczehstwa oraz instrukcji zawartych w tej instrukgji, aby zapewni¢ bezpieczne
uzytkowanie i optymalng wydajnosc.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Zawsze zapoznaj sie i zrozum instrukcje producenta przed uzyciem produktu.

o Uzywaj produktu tylko do zamierzonego celu, ktérym jest rozszerzanie i rozwijanie wlotu tuski podczas
ponownego tadowania.

e Trzymaj produkt z dala od dzieci i 0séb nieupowaznionych.

¢ Upewnij sie, ze pracujesz w dobrze wentylowanym pomieszczeniu podczas ponownego tadowania
amunicji.

* Nos odpowiednie Srodki ochrony osobistej, takie jak gogle ochronne i rekawice, podczas obstugi sprzetu
do ponownego tadowania.

¢ Regularnie kontroluj produkt pod katem oznak zuzycia lub uszkodzenia przed kazdym uzyciem.

e Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne warunki lub incydenty odpowiednim wtadzom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

¢ Nie przekraczaj zalecanych limitéw cisnienia podczas ponownego ftadowania amunicji.

¢ Upewnij sie, ze die jest solidnie zamocowane w prasie do ponownego fadowania przed uzyciem.

¢ Unikaj uzywania nadmiernej sity podczas rozszerzania lub rozwijania wlotu tuski, aby zapobiec
uszkodzeniu die lub tusek.

e Podczas uzycia z pociskami odlewanymi, zapewnij odpowiednie wyréwnanie, aby zapobiec "szlifowaniu
materiatu pocisku.

e Zawsze trzymaj rece i inne czesci ciata z dala od ruchomych czesci podczas pracy.

¢ Przechowuj die w bezpiecznym miejscu, gdy nie jest uzywane, aby zapobiec przypadkowemu zranieniu.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja:

o Upewnij sie, ze Twoja prasa do ponownego tadowania jest czysta i wolna od zanieczyszczen.
o Wtéz RIFLE 'M' DIE do prasy do ponownego tadowania zgodnie z instrukcjami producenta.
o Doktadnie dokre¢ die, aby zapobiec ruchowi podczas pracy.

2. Uzytkowanie:

[¢]

Przygotuj swoje tuski, czyszczac je i sprawdzajac pod katem uszkodzen.

W16z tuske do uchwytu i umies¢ jg pod die.

Obstuguj prase do ponownego ftadowania, aby rozszerzy¢ i rozwija¢ wlot tuski. Uzywaj ptynnego,
statego ruchu, aby unikng¢ uszkodzenia tuski.

o Po rozszerzeniu, usun tuske i sprawdz, czy ma odpowiedni flare.

[¢]

[¢]

3. Po Uzyciu:

o Czys$¢ die po kazdym uzyciu, aby utrzymad jego wydajnos¢ i dtugowiecznos¢.



o Przechowuj die w ochronnym etui lub pojemniku, aby zapobiec uszkodzeniu.

Instrukcje dotyczace Utylizacji

¢ Utylizuj wszelkie uszkodzone lub zuzyte komponenty zgodnie z lokalnymi przepisami.
¢ Nie wyrzucaj die do zwyktych odpadéw domowych. Zamiast tego, skontaktuj sie z lokalnym zaktadem
gospodarki odpadami w celu uzyskania informacji o wtasciwych metodach utylizacji.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych uzytkowania RIFLE 'M' DIES LYMAN 308 WIN
7.62X54R RIFLE M DIE, prosze odwiedzi¢ strone internetowg producenta lub skontaktowac sie z ich obstuga
klienta w celu uzyskania pomocy. Zawsze upewnij sie, ze masz pod reka szczegéty produktu, gdy szukasz
wsparcia.

Przestrzegajac tych instrukcji bezpieczehnstwa, mozesz zapewnic sobie bezpieczne i skuteczne doswiadczenie
przy ponownym tadowaniu z RIFLE 'M' DIES LYMAN 308 WIN 7.62X54R RIFLE M DIE. Dziekujemy za priorytetowe
traktowanie bezpieczenstwa w swoich praktykach ponownego tadowania.



Turvaohjeet RIFLE 'M' DIES LYMAN 308 WIN
7.62X54R RIFLE M DIE

Johdanto

Kiitos, etta valitsit RIFLE 'M' DIES LYMAN 308 WIN 7.62X54R RIFLE M DIE tuotteen. Tama tuote on suunniteltu
auttamaan sinua patruunoiden uudelleenlataamisessa turvallisesti ja tehokkaasti. On tarkeda noudattaa tassa
kayttdoppaassa annettuja turvallisuusohjeita ja ohjeita varmistaaksesi turvallisen kdytdn ja optimaalisen
suorituskyvyn.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Lue ja ymmarra aina valmistajan ohjeet ennen tuotteen kayttda.

Kayta tuotetta vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa, joka on patruunan suuaukon laajentaminen ja
laajentaminen uudelleenlatausta varten.

Pida tuote lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.

Varmista, etta olet hyvin ilmastoidussa tilassa, kun lataat patruunoita.

Kayta sopivia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja hanskoja, kasitellessasi uudelleenlatausvalineita.
Tarkista tuote saanndllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta ennen jokaista kayttéa.

lImoita kaikista vaarallisista olosuhteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

* Al3 ylita suositeltuja paineita patruunoita ladattaessa.

¢ Varmista, etta die on tiukasti asennettu uudelleenlatauspainimeen ennen kayttéa.

¢ Valta liiallista voimaa patruunan suuaukon laajentamisessa tai laajentamisessa, jotta die tai patruunat
eivat vahingoitu.

¢ Kun kaytat valettuja luoteja, varmista oikea kohdistus estadksesi luotimateriaalin "hionnan".

¢ Pida kadet ja muut kehon osat poissa liikkuvista osista kaytén aikana.

o Sailyta die turvallisessa paikassa, kun et kayta sitd, vahinkojen estamiseksi.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Varmista, ettd uudelleenlatauspainimesi on puhdas ja vapaana roskista.
o Aseta RIFLE 'M' DIE uudelleenlatauspainimeen valmistajan ohjeiden mukaan.
o Kiinnita die tiukasti liikkeen estamiseksi kayton aikana.

2. Kaytto:

o Valmistele messinkipatruunasi puhdistamalla ja tarkistamalla ne vaurioiden varalta.

o Aseta messinkipatruuna kuoripidikkeeseen ja sijoita se dien alle.

o Kayta uudelleenlatauspaininta laajentaaksesi ja laajentaaksesi patruunan suuaukkoa. Kayta
tasaista ja jatkuvaa liiketta vaurioiden valttamiseksi.

o Laajentamisen jalkeen poista patruuna ja tarkista se oikean laajennuksen varalta.

3. Kayton jalkeen:

o Puhdista die jokaisen kayton jalkeen sen suorituskyvyn ja kayttoéian yllapitamiseksi.
o Sailyta die suojakotelossa tai astiassa vaurioiden estamiseksi.



Havitysohjeet

o Havita kaikki vaurioituneet tai kuluneet osat paikallisten saaddsten mukaisesti.
« Al3 heitd died tavalliseen kotitalousjatteeseen. Tarkista sen sijaan paikalliselta jatehuoltolaitokselta
oikeat havitysmenetelmat.

Lisatietoja ja tuki

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita RIFLE 'M' DIES LYMAN 308 WIN 7.62X54R RIFLE M DIE tuotteen
kaytosta, tutustu valmistajan verkkosivustoon tai ota yhteytta heidan asiakaspalveluunsa saadaksesi apua.
Varmista aina, etta sinulla on tuotteen tiedot kasilla tukea pyytaessasi.

Noudattamalla naita turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan uudelleenlatauskokemuksen
RIFLE 'M' DIES LYMAN 308 WIN 7.62X54R RIFLE M DIE tuotteellasi. Kiitos, etta priorisoit turvallisuuden
uudelleenlatauskaytanndissasi.



Sakerhetsinstruktionsguide for RIFLE 'M' DIES
LYMAN 308 WIN 7.62X54R RIFLE M DIE

Introduktion

Tack for att du valt RIFLE 'M' DIES LYMAN 308 WIN 7.62X54R RIFLE M DIE. Denna produkt ar utformad for att
hjalpa dig att omladda ammunition pa ett sakert och effektivt satt. Det ar viktigt att folja sakerhetsriktlinjerna
och instruktionerna som ges i denna manual for att sakerstalla saker anvandning och optimal prestanda.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e Las alltid och forsta tillverkarens instruktioner innan du anvander produkten.

¢ Anvand produkten endast for sitt avsedda syfte, vilket ar att expandera och flarea hylsmunnen for
omladdning.

e Hall produkten utom rackhall for barn och obehériga anvandare.

e Se till att du befinner dig i ett valventilerat omrade nar du omladdar ammunition.

e Bar Iamplig skyddsutrustning, sasom skyddsglaségon och handskar, nar du hanterar
omladdningsutrustning.

e Inspektera regelbundet produkten for tecken pa slitage eller skador fére varje anvandning.

e Rapportera alla osakra férhallanden eller incidenter till de behdriga myndigheterna.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e QOverskrid inte de rekommenderade tryckgréanserna nar du omladdar ammunition.

¢ Se till att dies ar ordentligt installerad i omladdningspressen innan anvandning.

¢ Undvik att anvénda 6verdriven kraft nar du expanderar eller flarear hylsmunnen for att férhindra skador
pa die eller hylsor.

¢ Nar du anvander med gjutna kulor, se till att korrekt justering for att férhindra "avskarning" av
kulmaterialet.

e Hall alltid héander och andra kroppsdelar borta fran rérliga delar under drift.

e Forvara die pa en saker plats nar den inte anvands for att forhindra olyckor.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

o Se till att din omladdningspress ar ren och fri fran skrap.
o Satt in RIFLE 'M' DIE i omladdningspressen enligt tillverkarens instruktioner.
o Dra at die ordentligt for att férhindra rorelse under drift.

2. Anvandning:

[¢]

Forbered dina massingshylsor genom att rengéra och inspektera dem fér skador.

Satt in massingshylsan i hylshallaren och positionera den under die.

Anvand omladdningspressen for att expandera och flarea hylsmunnen. Anvand en jamn, stadig
rorelse for att undvika skador pa hylsan.

o Efter expansion, ta bort hylsan och inspektera den for korrekt flare.

[¢]

[¢]

3. Efter anvandning:

o Rengor die efter varje anvandning for att bibehalla dess prestanda och livslangd.
o Forvara die i en skyddande vaska eller behallare for att férhindra skador.



Avfallsinstruktioner

¢ Kassera alla skadade eller slitha komponenter i enlighet med lokala foreskrifter.
* Slang inte die i vanlig hushallssopor. Kontrollera istallet med din lokala avfallshanteringsanlaggning for
korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation for vidare support

For eventuella fragor eller bekymmer angaende anvandningen av RIFLE 'M' DIES LYMAN 308 WIN 7.62X54R
RIFLE M DIE, vanligen hanvisa till tillverkarens webbplats eller kontakta deras kundservice for hjalp. Se alltid till
att du har produktinformation till hands nar du séker support.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en saker och effektiv omladdningsupplevelse
med din RIFLE 'M' DIES LYMAN 308 WIN 7.62X54R RIFLE M DIE. Tack for att du prioriterar sakerhet i dina

omladdningsrutiner.



Bezpecnostni pokyny pro RIFLE 'M' DIES LYMAN
308 WIN 7.62X54R RIFLE M DIE

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali RIFLE 'M' DIES LYMAN 308 WIN 7.62X54R RIFLE M DIE. Tento produkt je navrzen tak,
aby vam pomohl bezpecné a efektivné prebijet naboje. Je dllezité dodrzovat bezpec¢nostni pokyny a instrukce
uvedené v tomto manualu, aby se zajistilo bezpené pouzivani a optimaini vykon.

Obecné bezpecnostni pokyny

Vzdy si prectéte a pochopte pokyny vyrobce pred pouzitim produktu.

Pouzivejte produkt pouze k jeho zamyslenému Ucelu, kterym je rozsifeni a vyklenuti Usti nabojnice pro
prebijeni.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.

Zajistéte, aby jste byli v dobre vétrané oblasti pri prebijeni ndboj.

Noste vhodné ochranné vybaveni, jako jsou ochranné bryle a rukavice, pfi manipulaci s prebijecim
zalizenim.

Pravidelné kontrolujte produkt na jakékoli znamky opotfebeni nebo poskozeni pred kazdym pouZzitim.
Nahlaste jakékoli nebezpecné podminky nebo incidenty prislusnym Graddm.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

Neprekracujte doporucené tlakové limity pri prebijeni ndboj.

Ujistéte se, Ze je die bezpecné nainstalovano v prebijecim lisu pfed pouzitim.

Vyhnéte se pouzivani nadmérné sily pfi rozsifovani nebo vyklenuti Gsti ndbojnice, abyste predesli
poskozeni die nebo nabojnic.

Pri pouziti s odlitymi projektily zajistéte spravné zarovnani, abyste predesli "odrezavani" materialu
projektilu.

Vzdy drzte ruce a jiné ¢asti téla mimo pohyblivé ¢asti béhem provozu.

Ulozte die na bezpecné misto, kdyz se nepouziva, abyste predesli ndhodnému zranéni.

Vd Vé

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1.

2.

3.

Instalace:

o Ujistéte se, Ze vas prebijeci lis je Cisty a bez neistot.
o Vlozte RIFLE 'M' DIE do prebijeciho lisu podle pokynd vyrobce.
o Zpevnéte die, aby se zabranilo pohybu béhem provozu.

Pouziti:

o Pfipravte své mosazné nabojnice tim, ze je vycistite a zkontrolujete na poskozeni.

o Vlozte mosaznou nabojnici do drzaku a umistéte ji pod die.

o Provozuijte prebijeci lis, abyste rozsifili a vyklenuli Gsti ndbojnice. PouZivejte hladky, staly pohyb,
abyste predesli poskozeni ndbojnice.

o Po rozsifeni vyjméte nabojnici a zkontrolujte ji na spravné vyklenuti.

Po pouziti:

o Po kazdém pouziti vycistéte die, abyste udrzeli jeho vykon a dlouhou Zivotnost.
o Ulozte die do ochranného pouzdra nebo nadoby, abyste predesli poskozeni.



Pokyny pro likvidaci

¢ Zlikvidujte jakékoli poskozené nebo opotiebované komponenty v souladu s mistnimi predpisy.
¢ Nevyhazujte die do bézného domaciho odpadu. Misto toho se obratte na mistni zarizeni pro nakladani s
odpady ohledné spravnych metod likvidace.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se pouzivani RIFLE 'M' DIES LYMAN 308 WIN 7.62X54R RIFLE M DIE se
prosim obratte na webové stranky vyrobce nebo kontaktujte jejich zakaznicky servis pro pomoc. Vzdy se
ujistéte, Ze mate po ruce podrobnosti o produktu, kdyz hledate podporu.

Dodrzovanim téchto bezpec¢nostnich pokynt mdzete zajistit bezpecné a efektivni prebijeni s vasim RIFLE 'M'
DIES LYMAN 308 WIN 7.62X54R RIFLE M DIE. Dékujeme, Ze kladete dliraz na bezpecnost ve svych prebijecich
praktikach.
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